SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS 375 CALIBER SPECIAL LINE DEWEY RIFLE BRUSH
12/PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey

Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more e - e
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that i b=
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped

and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have e
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads. e A =

Attributes

Name: BROWNELLS 375 CALIBER SPECIAL LINE DEWEY RIFLE BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084419036

Mfr. No.:

Caliber: 375 Caliber (.375)

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.104kg

UPC: 050806028081

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrlaufs zu gewahrleisten und dabei
die Sicherheit wéhrend der Nutzung zu garantieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um zu
verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Wenn du Méangel oder Probleme feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:
® Die Burste kann scharfe Borsten haben, die bei unsachgeméaRer Handhabung Verletzungen

verursachen kénnen.
® UnsachgemaRe Verwendung kann zu Beschadigungen des Gewehrlaufs fiihren.

® Vermeidung von Gefahren:
® Gehe beim Handhaben der Birste vorsichtig vor und halte sie immer von deinem Korper weg.
® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen wéhrend der Reinigung zu schitzen.

* Verwende beim Reinigen keine Gbermafiige Kraft, um Beschadigungen an der Birste oder dem
Gewehrlauf zu vermeiden.

® Alterswarnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Eine Aufsicht durch Erwachsene
ist erforderlich, wenn es in der Nahe von Minderjéhrigen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlie3lich der Bore Brush und der Dewey Coated
Stangen.

2. Biirste anbringen:
* Entferne den Gewindeadapter, falls einer verwendet wird.

® Schraube die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH direkt auf die
Dewey Coated Stange.

3. Reinigungsprozess:

® Fihre die Burste vorsichtig in den Gewehrlauf ein.

®* Verwende eine sanfte, hin und hergehende Bewegung, um den Lauf zu reinigen, und vermeide
UberméaRige Kratft.

* Entferne die Birste nach der Reinigung vorsichtig aus dem Lauf.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Birste nach der Benutzung, um ihre Effektivitat und Langlebigkeit zu erhalten.
® | agere die Birste an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den 6értlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill, wenn es als gefahrlich gilt.
® Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zusatzliche Informationen zur SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH wende dich bitte an deinen lokalen Handler oder Vertreiber.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deiner Gewehrlaufbiirste gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle bore while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® The brush may have sharp bristles that can cause injury if mishandled.
® |mproper use may lead to damage to the rifle bore.
®* Avoiding Hazards:
® Always handle the brush with care and keep it pointed away from your body.
® Use protective eyewear to shield your eyes from debris during cleaning.
® Do not use excessive force when cleaning to prevent damage to the brush or rifle bore.
® Age Warnings:
® This product is not intended for use by children. Adult supervision is required if used around minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and Dewey Coated rods.
2. Attaching the Brush:
® Remove the thread adapter if one is currently in use.
® Thread the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH directly onto the
Dewey Coated rod.
3. Cleaning Process:
® |nsert the brush gently into the rifle bore.
® Use a smooth, backandforth motion to clean the bore, avoiding excessive force.
® After cleaning, carefully remove the brush from the bore.
4. PostUse Care:
® Clean the brush after use to maintain its effectiveness and longevity.
® Store the brush in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste if it is considered hazardous.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, please contact your local distributor or retailer.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective cleaning experience with your rifle bore brush.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CANON DE RIFLE DE FUEGO CENTRAL DE LA
LINEA ESPECIAL DE DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE RIFLE DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY.
Este producto esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de tu cafén de rifle mientras garantiza la
seguridad durante su uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion para entender cémo
usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Si notas algun defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros:

® E| cepillo puede tener cerdas afiladas que pueden causar lesiones si se manipulan incorrectamente.
® Un uso inadecuado puede provocar dafios en el cafion del rifle.

® Evitando Peligros:
® Siempre maneja el cepillo con cuidado y mantenlo apuntando lejos de tu cuerpo.
® Usa gafas de proteccion para proteger tus ojos de escombros durante la limpieza.
® No uses fuerza excesiva al limpiar para evitar dafios al cepillo o al cafidn del rifle.

® Advertencias de Edad:

® Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios. Se requiere supervision de un adulto si se
utiliza cerca de menores.

Instrucciones para la Instalacién y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una direccion segura.
® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién y las varillas
recubiertas Dewey.

2. Colocacién del Cepillo:

® Retira el adaptador de rosca si actualmente se esta utilizando uno.
® Enrosca el CEPILLO DE CANON DE RIFLE DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE
DEWEY directamente en la varilla recubierta Dewey.

3. Proceso de Limpieza:

Inserta el cepillo suavemente en el cafion del rifle.
Usa un movimiento suave de adelante hacia atras para limpiar el cafién, evitando el uso de fuerza
excesiva.

® Después de limpiar, retira cuidadosamente el cepillo del cafién.

4, Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el cepillo después de usarlo para mantener su efectividad y longevidad.
® Guarda el cepillo en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura domeéstica si se considera peligroso.

® Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para obtener orientaciéon sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacion adicional sobre el CEPILLO DE CANON DE RIFLE DE FUEGO
CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY, por favor contacta a tu distribuidor o minorista local.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes garantizar una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tu cepillo de cafidn de rifle.



Guide de sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
RIFLE CENTER FIRE DEWEY SPECIAL LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE RIFLE CENTER FIRE DEWEY SPECIAL LINE. Ce produit est
concu pour fournir un nettoyage efficace de votre canon de rifle tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit de maniére slre et
efficace.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des problémes, cessez immédiatement |'utilisation et demandez de l'aide.

Précautions spécifiques de sécurité a l'utilisation
* |dentification des dangers :

® |a brosse peut avoir des poils tranchants qui peuvent causer des blessures si elle est mal manipulée.
® Une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages au canon du rifle.

® Eviter les dangers :
® Manipulez toujours la brosse avec soin et gardezla pointée loin de votre corps.
® Utilisez des lunettes de protection pour protéger vos yeux des débris lors du nettoyage.
* N'utilisez pas une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager la brosse ou le canon
du rifle.
* Avertissements d'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision adulte est requise s'il est
utilisé autour de mineurs.

Instructions d'installation et d'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que votre rifle est déchargé et pointé dans une direction slre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon et les tiges
revétues Dewey.

2. Fixation de la brosse :

® Retirez I'adaptateur de filetage s'il est actuellement utilisé.
® Vissez la BROSSE DE CANON DE RIFLE CENTER FIRE DEWEY SPECIAL LINE directement sur la
tige revétue Dewey.

3. Processus de nettoyage :
® |nsérez doucement la brosse dans le canon du rifle.

® Utilisez un mouvement fluide d'avant en arriére pour nettoyer le canon, en évitant une force excessive.
® Aprés le nettoyage, retirez soigneusement la brosse du canon.

4. Entretien aprés utilisation :

* Nettoyez la brosse apres utilisation pour maintenir son efficacité et sa longévité.
® Rangez la brosse dans un endroit sdr et sec, a I'abri des enfants.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers s'il est considéré comme dangereux.

® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise
au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire concernant la BROSSE DE CANON DE RIFLE
CENTER FIRE DEWEY SPECIAL LINE, veuillez contacter votre distributeur ou détaillant local.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience de nettoyage slre et efficace avec votre brosse de canon de rifle.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Cannoni di Fucile CENTRO FUOCO DEWEY della
LINEA SPECIALE

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPazzola per Cannoni di Fucile CENTRO FUOCO DEWEY della LINEA SPECIALE.
Questo prodotto € progettato per fornire una pulizia efficace del tuo fucile, garantendo al contempo la sicurezza
durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come
utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |dentificazione dei Rischi:
® | a spazzola pud avere setole appuntite che possono causare infortuni se maneggiata in modo

improprio.
® Un uso improprio puo portare a danni al cannone del fucile.

® Evitare i Rischi:
® Maneggia sempre la spazzola con cura e tienila puntata lontano dal tuo corpo.
® Usa occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

® Non esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla spazzola o al cannone
del fucile.

®* Avvertenze per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. E necessaria la supervisione di un adulto
se utilizzato in presenza di minori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per il cannone e le aste rivestite
Dewey.
2. Attacco della Spazzola:
® Rimuovi I'adattatore a vite se uno € attualmente in uso.

® Awvita la SPazzola per Cannoni di Fucile CENTRO FUOCO DEWEY direttamente sull'asta rivestita
Dewey.

3. Processo di Pulizia:
® [nserisci delicatamente la spazzola nel cannone del fucile.
® Usa un movimento fluido avanti e indietro per pulire il cannone, evitando forze eccessive.
® Dopo la pulizia, rimuovi con cautela la spazzola dal cannone.

4. Cura PostUso:

® Pulisci la spazzola dopo I'uso per mantenere la sua efficacia e longevita.
® Riponila spazzola in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se considerato pericoloso.
® Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardo alla SPazzola per Cannoni di Fucile CENTRO
FUOCO DEWEY, ti invitiamo a contattare il tuo distributore o rivenditore locale.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua spazzola per il cannone del fucile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUFY
DEWEY THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTKI DO LUFY DEWEY THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby skutecznie czyscic lufe Twojego karabinu, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo
podczas uzycia. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje bezpieczenstwa, aby zrozumieé, jak bezpiecznie i
skutecznie korzysta¢ z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z pomoca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ |dentyfikacja Zagrozen:

® Szczotka moze mie€ ostre wlosie, ktére moze spowodowac obrazenia, jesli jest niewlasciwie
obstugiwana.
* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia lufy karabinu.

® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze obstuguj szczotke ostroznie i trzymaj jg z dala od ciata.

® Uzywaj okularow ochronnych, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu szczotki lub lufy karabinu.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Wymagana jest nadzér dorostych, jesli jest
uzywany w poblizu nieletnich.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze Twoj karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do lufy i pokryte rodami Dewey.

2. Mocowanie Szczotki:
® Usun adapter gwintowy, jesli jest aktualnie uzywany.
®* Wkre¢ SZCZOTKE DO LUFY DEWEY THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH bezposrednio
na pret pokryty rodami Dewey.
3. Proces Czyszczenia:
® Delikatnie wprowadz szczotke do lufy karabinu.

® Uzyj gladkiego, w przéd i w tyt ruchu, aby oczys$ci¢ lufe, unikajgc nadmiernej sity.
® Po czyszczeniu ostroznie wyjmij szczotke z lufy.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Wyczysé szczotke po uzyciu, aby zachowac jej skutecznos$c¢ i dlugowiecznosgé.
® Przechowuj szczotke w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, jesli jest uwazany za niebezpieczny.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace witasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowych informaciji na temat SZCZOTKI
DO LUFY DEWEY THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
sprzedawca.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z uzyciem szczotki do lufy.



Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaarisi piipulle samalla varmistaen turvallisuuden kaytén aikana. Lue
tdma turvallisuusohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata aina valmistajan ohjeita kaytdssa ja huollossa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® Harjassa voi olla teravia harjaksia, jotka voivat aiheuttaa vammoja, jos niita kasitellaan vaarin.
® Vaara kaytto voi johtaa kivaarin piipun vaurioitumiseen.

® Vaarojen vilttiminen:
® Kaésittele harjaa aina varovasti ja pida se poissa kehostasi.
® Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta puhdistuksen aikana.
* Ala kayta liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta véltéat harjan tai kivaérin piipun vaurioitumisen.

® |kavaroitukset:

® T&ta tuotetta ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Aikuisen valvonta on tarpeen, jos tuotetta kaytetaan
alaikaisten lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien piippuharja ja Dewey Coated varsit.

2. Harjan kiinnittaminen:
® Poista kierreadapteri, jos sellaista kaytetaan.
® Kierrd SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH suoraan Dewey Coated
varteen.
3. Puhdistusprosessi:
® Tybnna harja varovasti kivaarin piippuun.
® Kayta tasaista, edestakaista liikkettd puhdistaaksesi piippua, valta liiallista voimaa.
® Puhdistuksen jalkeen poista harja varovasti piipusta.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista harja kayton jalkeen sen tehokkuuden ja pitkaikaisyyden sailyttamiseksi.
® Sdilyta harja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se on luokiteltu vaaralliseksi.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietojen hankkiminen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai lisatietoja SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai jalleenmyyjaan.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan puhdistuskokemuksen kivaarisi piippuharjan kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt &r
utformad for att ge effektiv rengdring av din gevarspipa samtidigt som sakerheten under anvandning sékerstélls.
Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstd hur du anvander denna produkt pa ett sakert
och effektivt sétt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du marker nagra defekter eller problem, avbryt anvéandningen omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Borsten kan ha vassa borst som kan orsaka skada om de hanteras felaktigt.
® Felaktig anvandning kan leda till skador pa gevarspipan.

¢ Undvikande av faror:
® Hantera alltid borsten med forsiktighet och hall den riktad bort fran din kropp.

® Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap under rengoring.
® Anvand inte dverdriven kraft vid rengéring for att forhindra skador pa borsten eller gevarspipan.

¢ Aldersvarningar:

® Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Vuxendvervakning krdvs om den anvands i
narheten av minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt gevar ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive bore brush och Dewey Coatedstanger.

2. Fasta borsten:
® Ta bort trddadaptern om en sadan for narvarande anvands.

® Tra SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH direkt pa Dewey
Coatedstangen.

3. Rengdringsprocess:
® Satt forsiktigt in borsten i gevarspipan.
® Anvand en jamn fram och tillbaka rérelse for att rengdra pipan, undvik dverdriven kraft.
® Efter rengoring, ta forsiktigt bort borsten fran pipan.

4. Efter anvandning:

® Rengor borsten efter anvandning for att bibehalla dess effektivitet och livslangd.
® Forvara borsten pé en séker, torr plats borta fran barn.



Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall om den anses vara farlig.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare information om SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH, vanligen kontakta din lokala distributér eller aterforsaljare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
saker och effektiv rengoringsupplevelse med din gevarspipborste.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt
je navrzen tak, aby efektivné Cistil hlavné vaSich puSek a zaroven zajiStoval bezpecnost pfi pouzivani. Peclivé si
prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak tento produkt pouzivat bezpecné a efektivné.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a adrzbu.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Pokud si viimnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité prestarite produkt pouZivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Identifikace nebezpedi:

® Karta¢ mdze mit ostré Stétiny, které mohou zpUsobit zranéni, pokud se s nimi nezachazi opatrné.
® Nespravné pouziti mize vést k poSkozeni hlavné pusky.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Vzdy manipulujte s karta€em opatrné a drzte ho smérem od téla.
® Pouzivejte ochranné bryle, abyste ochranili své oci pfed ulomky béhem cisténi.
®* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi CiSténi, abyste pfedesli poskozeni kartace nebo hlavné pusky.

® Veék varovani:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Dospély dohled je vyZadovan, pokud je pouZivan v okoli
nezletilych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zajistéte, aby byla vase puSka vybita a sméfovala bezpecnym smeérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné bore brush a Dewey Coated tyci.
2. P¥ipojeni kartace:

® Qdstrante adaptér zavitu, pokud je v soucasnosti pouzivan.
* Sroubujte SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH pfimo na Dewey
Coated tyc.

3. Proces cistént:

® Jemné vloZte karta€ do hlavné pusky.
* Pouzivejte hladky, zpétny a vpred pohyb k €isténi hlavné, vyhnéte se nadmérné sile.

® Po CiSténi opatrné vyjméte kartac€ z hlavné.
4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti kartac vycistéte, abyste udrzeli jeho Ucinnost a dlouhou Zivotnost.
® Ulozte kartac na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu, pokud je povazovan za nebezpecny.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi informace ohledné SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH, prosim kontaktujte vaSeho mistniho distributora nebo prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlim. DodrZovanim téchto pokynt zajistite bezpetné a
efektivni Cisténi s vaSim kartdCem na hlaven pusky.



